
Amos 5

Vs
English

Translation
Word # 
Amos Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 hear 849 שמעו 4 416
1 850 את 2 401
1 [this] word 851 הדבר 4 211
1 852 הזה 3 17
1 that 853 אשר 3 501
1 I am 854 אנכי 4 81
1 lifting 855 נשא 3 351
1 for you 856 עליכם 5 170
1 [as] a lamentation 857 קינה 4 165
1 O house 858 בית 3 412
1 [of] Israel 859 ישראל 5 541

______ ____ ________

40 11 3266
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 she is fallen 860 נפלה 4 165
2 not 861 לא 2 31
2 will she again 862 תוסיף 5 556
2 arise 863 קום 3 146
2 virgin 864 בתולת 5 838
2 Israel 865 ישראל 5 541
2 she is forsaken 866 נטשה 4 364
2 on 867 על 2 100
2 her soil 868 אדמתה 5 450
2 is no one 869 אין 3 61
2 who raises her up 870 מקימה 5 195

______ ____ ________

43 11 3447
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 because 871 כי 2 30
3 this 872 כה 2 25
3 said 873 אמר 3 241
3 my Lord 874 אדני 4 65
3 the LORD 875 יהוה 4 26
3 the city 876 העיר 4 285
3 that goes out 877 היצאת 5 506
3 a thousand 878 אלף 3 111
3 will have [a hundred] left 879 תשאיר 5 911
3 880 מאה 3 46
3 and that which goes out 881 והיוצאת 7 518
3 a hundred 882 מאה 3 46
3 will have [ten] left 883 תשאיר 5 911
3 884 עשרה 4 575
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3 of [the] house 885 לבית 4 442
3 [of] Israel 886 ישראל 5 541

______ ____ ________

63 16 5279
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because 887 כי 2 30
4 this 888 כה 2 25
4 said 889 אמר 3 241
4 the LORD 890 יהוה 4 26
4 to [the] house 891 לבית 4 442
4 [of] Israel 892 ישראל 5 541
4 seek Me 893 דרשוני 6 570
4 and you will live 894 וחיו 4 30

______ ____ ________

30 8 1905
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and do not 895 ואל 3 37
5 seek 896 תדרשו 5 910
5 Beth 897 בית 3 412
5 El 898 אל 2 31
5 and to Gilgal 899 והגלגל 6 77
5 not 900 לא 2 31
5 will you come 901 תבאו 4 409
5 and Beer 902 ובאר 4 209
5 Sheva 903 שבע 3 372
5 not 904 לא 2 31
5 will you pass through 905 תעברו 5 678
5 because 906 כי 2 30
5 Gilgal 907 הגלגל 5 71
5 [surely] 908 גלה 3 38
5 will go into exile 909 יגלה 4 48
5 and Beth 910 ובית 4 418
5 El 911 אל 2 31
5 will be 912 יהיה 4 30
5 for nothing 913 לאון 4 87

______ ____ ________

67 19 3950
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 seek 914 דרשו 4 510
6 915 את 2 401
6 the LORD 916 יהוה 4 26
6 and you will live 917 וחיו 4 30
6 lest 918 פן 2 130
6 He will rush 919 יצלח 4 138
6 like fire 920 כאש 3 321
6 [on the] house 921 בית 3 412
6 [of] Joseph 922 יוסף 4 156
6 and will consume it 923 ואכלה 5 62
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6 and none 924 ואין 4 67
6 quenches it 925 מכבה 4 67
6 for Beth 926 לבית 4 442
6 El 927 אל 2 31

______ ____ ________

49 14 2793
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 those who turn 928 ההפכים 6 160
7 [justice] to wormwood 929 ללענה 5 185
7 930 משפט 4 429
7 and righteousness 931 וצדקה 5 205
7 [to] the earth 932 לארץ 4 321
7 they cast down 933 הניחו 5 79

______ ____ ________

29 6 1379
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 He made 934 עשה 3 375
8 [the Pleiades] 935 כימה 4 75
8 and [Orion] 936 וכסיל 5 126
8 and He turns 937 והפך 4 111

8 [deep shadows] to morning 938 לבקר 4 332
8 939 צלמות 5 566
8 and day 940 ויום 4 62
8 941 לילה 4 75
8 He makes dark [as night] 942 החשיך 5 343
8 He calls 943 הקורא 5 312
8 for [the] waters 944 למי 3 80
8 [of] the sea 945 הים 3 55
8 and He pours them out 946 וישפכם 6 456
8 on 947 על 2 100
8 [the] surface 948 פני 3 140
8 [of] the earth 949 הארץ 4 296
8 the LORD 950 יהוה 4 26
8 [is] His name 951 שמו 3 346

______ ____ ________

71 18 3876
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 He flashes forth 952 המבליג 6 90
9 devastation 953 שד 2 304
9 on 954 על 2 100
9 [the] strong 955 עז 2 77
9 and destruction 956 ושד 3 310
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9 on 957 על 2 100
9 a stronghold 958 מבצר 4 332
9 will come 959 יבוא 4 19

______ ____ ________

25 8 1332
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 they hate [one who reproves] 960 שנאו 4 357
10 at [the] gate 961 בשער 4 572
10 962 מוכיח 5 84
10 and who speaks 963 ודבר 4 212
10 [with] integrity 964 תמים 4 490
10 they would abhor 965 יתעבו 5 488

______ ____ ________

26 6 2203
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 therefore 966 לכן 3 100
11 because 967 יען 3 130
11 you trample 968 בושסכם 6 428
11 on 969 על 2 100
11 [the] poor 970 דל 2 34
11 and a tribute 971 ומשאת 5 747
11 [of] grain 972 בר 2 202
11 you would take 973 תקחו 4 514
11 from him 974 ממנו 4 136
11 houses 975 בתי 3 412
11 [of] hewn [stone] 976 גזית 4 420
11 you have built 977 בניתם 5 502
11 and not 978 ולא 3 37
11 will you dwell 979 תשבו 4 708
11 in them 980 בם 2 42
11 [pleasant] vineyards 981 כרמי 4 270
11 982 חמד 3 52
11 you plant 983 נטעתם 5 569
11 and not 984 ולא 3 37
11 will you drink 985 תשתו 4 1106
11 986 את 2 401
11 their wine 987 יינם 4 110

______ ____ ________

77 22 7057
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 because 988 כי 2 30
12 I know 989 ידעתי 5 494
12 many 990 רבים 4 252
12 [are] your transgressions 991 פשעיכם 6 520
12 and mighty 992 ועצמים 6 256
12 [are] your sins 993 חטאתיכם 7 488
12 you who distress 994 צררי 4 500
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12 [the] righteous 995 צדיק 4 204
12 taking 996 לקחי 4 148
12 a [bribe] 997 כפר 3 300
12 and [the] needy 998 ואביונים 8 125
12 at [the] gate 999 בשער 4 572
12 [are] turned aside 1000 הטו 3 20

______ ____ ________

60 13 3909
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 therefore 1001 לכן 3 100
13 the prudent 1002 המשכיל 6 405
13 at a time 1003 בעת 3 472
13 [like] this 1004 ההיא 4 21
13 will be silent 1005 ידם 3 54
13 because 1006 כי 2 30
13 a time 1007 עת 2 470
13 [of] evil 1008 רעה 3 275
13 it [is] 1009 היא 3 16

______ ____ ________

29 9 1843
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 seek 1010 דרשו 4 510
14 good 1011 טוב 3 17
14 and do not 1012 ואל 3 37
14 [do] evil 1013 רע 2 270
14 in order that 1014 למען 4 190
14 you may live 1015 תחיו 4 424
14 and [so] may 1016 ויהי 4 31
14 1017 כן 2 70
14 the LORD 1018 יהוה 4 26
14 God 1019 אלהי 4 46
14 [of] hosts 1020 צבאות 5 499
14 be with you 1021 אתכם 4 461
14 just as 1022 כאשר 4 521
14 you have said 1023 אמרתם 5 681

______ ____ ________

52 14 3783
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 hate 1024 שנאו 4 357
15 evil 1025 רע 2 270
15 and love 1026 ואהבו 5 20
15 good 1027 טוב 3 17
15 and establish [justice] 1028 והציגו 6 120
15 at [the] gate 1029 בשער 4 572
15 1030 משפט 4 429
15 perhaps 1031 אולי 4 47
15 1032 יחנן 4 118
15 the LORD 1033 יהוה 4 26
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15 God 1034 אלהי 4 46
15 [of] hosts 1035 צבאות 5 499
15 [will be gracious to the] 

remnant
1036 שארית 5 911

15 [of] Joseph 1037 יוסף 4 156
______ ____ ________

58 14 3588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 therefore 1038 לכן 3 100
16 this 1039 כה 2 25
16 said 1040 אמר 3 241
16 the LORD 1041 יהוה 4 26
16 God 1042 אלהי 4 46
16 [of] hosts 1043 צבאות 5 499
16 O Lord 1044 אדני 4 65
16 in all 1045 בכל 3 52
16 [the] streets 1046 רחבות 5 616
16 [let there be] wailing 1047 מספד 4 184
16 and in all 1048 ובכל 4 58
16 [the] outside places 1049 חוצות 5 510
16 let them say 1050 יאמרו 5 257
16 alas 1051 הו 2 11
16 alas 1052 הו 2 11
16 and let them call 1053 וקראו 5 313
16 [the] plowman 1054 אכר 3 221
16 to 1055 אל 2 31
16 mourning 1056 אבל 3 33
16 and wailing 1057 ומספד 5 190
16 to 1058 אל 2 31
16 those who know 1059 יודעי 5 100
16 lamentation 1060 נהי 3 65

______ ____ ________

83 23 3685
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and in all 1061 ובכל 4 58
17 [the] vineyards 1062 כרמים 5 310
17 [let there be] wailing 1063 מספד 4 184
17 because 1064 כי 2 30
17 I will pass through 1065 אעבר 4 273
17 in your midst 1066 בקרבך 5 324
17 said 1067 אמר 3 241
17 the LORD 1068 יהוה 4 26

______ ____ ________

31 8 1446
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 alas 1069 הוי 3 21
18 those who desire 1070 המתאוים 7 502
18 1071 את 2 401
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18 [the] day 1072 יום 3 56
18 [of] the LORD 1073 יהוה 4 26
18 for what 1074 למה 3 75
18 [will be] this 1075 זה 2 12
18 to you 1076 לכם 3 90
18 [the] day 1077 יום 3 56
18 [of] the LORD 1078 יהוה 4 26
18 it [will be] 1079 הוא 3 12
18 darkness 1080 חשך 3 328
18 and not 1081 ולא 3 37
18 light 1082 אור 3 207

______ ____ ________

46 14 1849
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 just as 1083 כאשר 4 521
19 will flee 1084 ינוס 4 126
19 a man 1085 איש 3 311
19 before 1086 מפני 4 180
19 the lion 1087 הארי 4 216
19 and 1088 ופגעו 5 165
19 the bear [meets him] 1089 הדב 3 11
19 and he comes 1090 ובא 3 9
19 [into] the house 1091 הבית 4 417
19 and he leans 1092 וסמך 4 126
19 his hand 1093 ידו 3 20
19 against 1094 על 2 100
19 the wall 1095 הקיר 4 315
19 and 1096 ונשכו 5 382
19 the serpent [bites him] 1097 הנחש 4 363

______ ____ ________

56 15 3262
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 is not 1098 הלא 3 36
20 1099 חשך 3 328
20 [the] day 1100 יום 3 56
20 [of] the LORD [darkness] 1101 יהוה 4 26
20 and not 1102 ולא 3 37
20 light 1103 אור 3 207
20 and gloom 1104 ואפל 4 117
20 and not 1105 ולא 3 37
20 brightness 1106 נגה 3 58
20 to it 1107 לו 2 36

______ ____ ________

31 10 938
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 I hated 1108 שנאתי 5 761
21 I despised 1109 מאסתי 5 511
21 your feasts 1110 חגיכם 5 81
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21 and not 1111 ולא 3 37
21 I will scent 1112 אריח 4 219
21 your solemn assemblies 1113 בעצרתיכם 8 832

______ ____ ________

30 6 2441
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 [even] 1114 כי 2 30
22 if 1115 אם 2 41
22 you may offer up 1116 תעלו 4 506
22 to Me 1117 לי 2 40
22 burnt offerings 1118 עלות 4 506
22 and your grain offerings 1119 ומנחתיכם 8 574
22 not 1120 לא 2 31
22 I will accept [them] 1121 ארצה 4 296
22 and peace offerings 1122 ושלם 4 376
22 [of] your fatlings 1123 מריאיכם 7 321
22 not 1124 לא 2 31
22 will I regard 1125 אביט 4 22

______ ____ ________

45 12 2774
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 take away 1126 הסר 3 265
23 from Me 1127 מעלי 4 150
23 [the] tumult 1128 המון 4 101
23 [of] your songs 1129 שריך 4 530
23 and [the] music 1130 וזמרת 5 653
23 [of] your lutes 1131 נבליך 5 112
23 not 1132 לא 2 31
23 may I hear 1133 אשמע 4 411

______ ____ ________

31 8 2253
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and let roll down 1134 ויגל 4 49
24 1135 כמים 4 110
24 justice [like water] 1136 משפט 4 429
24 and righteousness 1137 וצדקה 5 205

24 like an [ever-flowing] stream 1138 כנחל 4 108
24 1139 איתן 4 461

______ ____ ________

25 6 1362
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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25 the sacrifices 1140 הזבחים 6 72
25 and offering 1141 ומנחה 5 109
25 did you present 1142 הגשתם 5 748
25 to Me 1143 לי 2 40
25 in [the] wilderness 1144 במדבר 5 248
25 [for] forty 1145 ארבעים 6 323
25 years 1146 שנה 3 355
25 O house 1147 בית 3 412
25 [of] Israel 1148 ישראל 5 541

______ ____ ________

40 9 2848
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and you carried 1149 ונשאתם 6 797
26 1150 את 2 401
26 Sikkuth 1151 סכות 4 486
26 your king 1152 מלככם 5 150
26 and 1153 ואת 3 407
26 Chiun 1154 כיון 4 86
26 your idols 1155 צלמיכם 6 230
26 a star 1156 כוכב 4 48
26 [of] your gods 1157 אלהיכם 6 106
26 that 1158 אשר 3 501
26 you made 1159 עשיתם 5 820
26 for yourselves 1160 לכם 3 90

______ ____ ________

51 12 4122
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and [you] will go into exile 1161 והגליתי 7 464
27 1162 אתכם 4 461
27 beyond 1163 מהלאה 5 81
27 Damascus 1164 לדמשק 5 474
27 said 1165 אמר 3 241
27 the LORD 1166 יהוה 4 26
27 God 1167 אלהי 4 46
27 [of] hosts 1168 צבאות 5 499
27 [is] His name 1169 שמו 3 346

______ ____ ________

40 9 2638
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 5 1228 321 79228
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-5 4623 1169 307023
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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